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Warranty and Limited Liability 

This product is sold with a limited warranty and specific remedies are available to the original purchaser in the event 
the product fails to conform to the limited warranty. Manufacturer's liability may be further limited in accordance with 
its sales contact. 

In general, the manufacturer shall not be responsible for product damages caused by natural disasters, fire, static 
discharge, misuse, abuse, neglect, improper handling or installation, unauthorized repair, alteration or accident. In no 
event shall the manufacturer be liable for loss of data stored on disk media. 

MANUFACTURER SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES. EVEN IF INFORMED OF THE POSSIBILITY THEREOF IN ADVANCE. 

Please see your sales contract fa a complete statement of warranty rights, remedies and limitation of liability. 
Furthermore, warranty does not apply to: 

• Damages or problems resulting from misuse, abuse, accident, alteration or incorrect electrical current or 
voltage. 

• Any product tampered-with or damaged warranty seal or serial number label. 

• Any product without a warranty or serial number label. 

• Batteries and any consumable items delivered with or in the equipment. 

Warnings and Safety Instructions 
CAUTION 

To prevent risks of electric shock, this unit must only be opened by qualified service personnel. 

Power off and disconnect the power supply cable before opening the unit. 

WARNING 

To prevent fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture. 

Use of this product is for personal use only. Copying CDs or loading music, video, or picture files for sale or other 
business purposes is or may be a violation of copyright law. 

FCC Warning Statement 
FCC Compliance 

This equipment has been tested and found to comply with the requirements for a class B digital device pursuant to 
Part 15 of the FCC regulations. These requirements are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential area. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy. If not 
installed and used in accordance with the manufacturer's instructions, it may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular environment. If this 
equipment does cause harmful interference, to radio or television reception which can be determined by turning the 
equipment on and off. The user is advised to try to correct the interference by one or more of the following methods: 

• Reorient or relocate the receiving unit's antenna; 

• Increase the distance between the equipment and the receiver; 

• Connect the equipment to a different power outlet other than the one where the receiver is connected; 

• Consult a certified television or radio technician for assistance. 

CAUTION: any changes or modifications not expressly approved by the manufacturer of this device will void the 
user's authority to operate the equipment. 

FCC Part 15 - Operation is subject to the following two conditions: 

1. This device may not cause harmful interference; 

2. This device must accept any interference received including interference that may cause undesired operation. 
Copyright Notice 

Copyright ARCHOS © 2002 All rights reserved. 

This document may not, in whole or part, be copied, photocopied, reproduced, translated or reduced to any 
electronic medium or machine-readable form without prior consent, in writing, from Archos. 

Apple, Macintosh, MacOS are trademarks of Apple Inc. All rights reserved. All other brands and product names 
mentioned in this user guide are trademarks or registered trademarks of their respective owners. 

'All specifications are subject to change without notice. 
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1 . QDISK Quick Installation Guide 



1.1 System Requirements: 

System Requirements: a computer with Windows 98, 98 SE, ME, 2000 or XP and USB 2.0 port. 

1.2 Parts Description: 

QDISK Drive 

1 . USB 2.0 Ports 

Allows connection to a computer through USB 2.0 cable 

2. Power Socket 

12V power supply socket for a DC Adapter 




3. Green Power Light 

It is on when hard drive is powered 

4. Red Busy Light 

It is on when the computer accesses the hard drive 
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2. Quick Start Guide - Installation 



2.1 Hardware Installation 

• Plug the power supply to the Qdisk. 

• Check if the green power light is "on". 

(NEVER PLUG THE USB CABLE IF THE GREEN POWER LIGHT IS NOT 'ON') 

• Plug the USB cable into your computer. 

2.2 Driver Installation 

W98 USB2.0 interface cable (high speed) 

• Turn on your computer and wait until it has finished booting. 

• Connect the USB end of the USB cable to a free USB port on your computer 

• A "New Hardware Found" window will guide you through installation of driver. When prompted for 
driver disk, insert Install Disk in floppy drive. 

Then follow the instructions on screen to complete installation 

WME W2000 WXP USB2.0 interface cable (high speed) - 

• Turn on your computer and wait until it has finished booting. 

• Connect the USB end of the USB cable to a free USB port on your computer 

• A "New Hardware Found" window will guide you through installation of driver. Microsoft "USB Mass 
storage" drivers will be automatically installed. No install disk is needed. 

For Windows 98, 98SE & ME you must declare drive as "Removable" & "Int13" 

• Double-click "My Computer" icon on Desktop. 

If QDISK is already shown in "My Computer" window, skip this paragraph. 

If QDISK is not shown, you must declare it as "Removable" and "Int13", as follows: 

• Double-click "Control Panel" icon, then "System" icon. 

• Click on "Device manager" tab. Expand "Disk Drives" line by double clicking on it. 

• At least two lines will appear: one for your main disk, and another one for QDISK. 

• Find the line related to QDISK: double-click on each line, look at "Settings "tab in "Properties" window. 
The line related to QDISK will have no "Drive Letter" assigned to it. 
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• In "Settings" tab for QDISK, check both "Removable" and "Int13" 

• Click "OK", and "Close" System manager. 

• Windows will ask you to reboot your computer. Do not remove your new drive while rebooting. 

• After reboot, QDISK will appear in the "My Computer" window, with a letter assigned to it. 

• If QDISK did not appear in 'My Computer" after rebooting, proceed again by declaring it as 
"Removable" and "Int13". QDISK will be recognised. 

For Windows 2000 or XP: 

The QDISK will be automatically installed by the default Microsoft driver. 

2.3 Formatting QDISK 

• Open "My Computer" window. Double-click on QDISK's icon. 

• If the drive has not been factory-formatted, you will get a message asking you to format it. 

• If you do not intend to share your drive with a WinNT-based machine, 

• Just let Windows format your new drive. 

2.4 Inserting or Removing QDISK drive 
For Windows 98 & 98SE 

• You can insert QDISK at any time either before or after boot-up. 

• To remove your drive, stop accessing it and wait until the red Busy light is off; then unplug it. 
Warning: In any case, never remove the external power supply jack before removing 

QDISK from computer port. 

For Windows ME. 2000 & XP 

You can plug in your QDISK at any moment, before or after boot-up. 
To remove your QDISK: 

• Stop accessing your QDISK and wait until the red Busy light is off 

• Click on the "peripheral" icon in the system tray 

• Click on the pop-up windows asking for removal 

• Wait until a message says removal is OK 

Warning: Do NOT remove the QDISK when it is accessed by the PC. Loss of data and/or drive damage, 
may result. 
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3. Customer Support 



If you need help with your Jukebox unit, please contact the place of purchase. 

If you need additional help, you may contact ARCHOS directly via the Web or by phone. 



Technical Support 

Call for 949-609-1400 (USA, Canada) 

0207-949-0115 (UK) 
0696-698-4714 (Germany) 
09-1745-6224 (Spain) 

01- 7020-0030 (France) 

02- 4827-1143 (Italy) 

for assistance and information from our 
trained technical staff. 

technical-support (5)archos. com support-technique@archos.com 
(Support in English language) (Support in French language) 



United States & Canada 
ARCHOS Technology 

3, Goodyear - Unit A 
Irvine, Ca 92618 
USA 

Phone: +949-609-1400 
Fax: +949-609-1414 



Europe & Asia 
ARCHOS S.A. 

12, rue Ampere 
91430 Igny 
France 

Phone: +33169 33 169 0 

Fax: +33169 33 169 9 



United Kingdom 
ARCHOS (UK) Limited 

Regus House 

Windmill Hill Business Park 

Whitehill Way 

Swindon 

Wiltshire SN5 6QR 
UK 

Phone: + 44 (0) 1 793 44 1 5 1 0 

Fax: +44(0) 1793 44 16 10 



http://www.archos.com 
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Garantie et responsabilite limitee 

Ce produit est vendu avec une garantie limitee et des solutions specifiques sont mises a disposition de lacheteur 
initial au cas ou le produit ne serait pas conforme a cette meme garantie limitee. La responsabilite du fabricant peut 
etre davantage limitee en accord avec le contrat de vente consenti. 

En regie generale, le fabricant ne peut etre tenu responsable des degats causes au produit par des catastrophes 
naturelles, incendies, decharges electrostatiques, utilisations incorrectes ou abusives, negligences, manipulations ou 
installations incorrectes, reparations non-autorisees, alterations ou accidents. En aucun cas, le fabricant peut etre 
responsable de la perte de donnees stockees sur le disque. 

LE FABRICANT NE PEUT ETRE TENU RESPONSABLE DES DOMMAGES EXCEPTIONNELS, ACCIDENTELS 
OU INDIRECTS. MEME S IL A ETE INFORME DE CETTE EVENTUALITE A L'AVANCE. 

Veuillez consulter votre contrat de vente pour obtenir la convention complete des droits de garantie, des solutions et 

de la limitation de responsabilite. 

De plus, la garantie ne couvre pas : 

• les dommages ou problemes causes par une utilisation incorrecte ou abusive, un accident, une alteration ou un 
branchement electrique d'intensite ou de voltage inapproprie. 

• les produits modifies, ni ceux dont le scelle de garantie ou le numero de serie ont ete endommages. 

• les produits depourvus de garantie ou de numero de serie. 

• les batteries ou autres consommables livres avec ou compris dans I'equipement. 

Mises en garde et consiqnes de securite 
ATTENTION 

Pour eviter tout risque de choc electrique, cette unite ne doit etre ouverte que par un technicien qualifie. 

Eteignez et debranchez le cable d'alimentation avant d'ouvrir I'unite. 

ATTENTION 

Pour eviter tout risque d'incendie ou d'electrocution, n'exposez jamais I'unite a la pluie ou a I'humidite. 
Ce produit est strictement destine a un usage prive. La copie de CD ou le telechargement de morceaux de musique, 
de videos ou de fichiers images pour la vente ou d'autres fins commerciales peut etre une violation de la loi 
protegeant les droits d'auteur. 

Enonce de securite FCC 
Conformite FCC 

Cet appareil a ete teste et declare conforme aux recommandations etablies pour un appareil numerique de classe B 
comme stipule a la section 15 des reglementations FCC. Ces recommandations sont imposees afin de garantir une 
protection raisonnable contre les interferences dans un environnement residentiel. Cet appareil genere, utilise et 
peut emettre des frequences radio. S'il n'est pas installe et utilise conformement aux instructions du fabricant, ilpeut 
causer des interferences nuisibles aux communications radio. En revanche, il n'est pas garanti qu'une interference 
ne se produira pas dans un environnement particulier. S'il est verifie, en eteignant et rallumant I'appareil, que ce 
dernier cause des interferences nuisibles a la bonne reception des signaux de radio ou de television, II est 
recommande a I'utilisateur d'essayer de corriger les interferences en ayant recours a une ou plusieurs des methodes 
suivantes : 

• Reorienter ou deplacer l antenne receptrice. 

• Eloigner I'appareil du recepteur ; 

• Brancher I'appareil a une autre prise d'alimentation que celle du recepteur ; 

• Consulter un technicien agree specialise en television ou radio. 

ATTENTION : tout changement ou toute modification non expressement approuves par le fabricant de cet appareil 

peut revoquer le droit de I'utilisateur a I'emploi de I'equipement en question. 

Section 15 de la reglementation FCC - Utilisation soumise aux deux conditions suivantes : 

1 . Cet appareil ne doit pas provoquer d'interferences genantes ; 

2. Cet appareil doit tolerer les interferences recues, y compris celles susceptibles d'en perturber le fonctionnement. 
Avis sur les droits d'auteur 

Copyright ARCHOS © 2002. Tous droits reserves. 

Ce document ne peut pas etre copie, photocopie, reproduit, traduit ou reduit, entierement ou en partie, sous format 

electronique ou sous toute forme exploitable par une machine sans consentement ecrit prealable. 

Apple, Macintosh et MacOS sont des marques deposees de Apple Inc. Tous droits reserves. Toutes les autres 

marques appartiennent a leurs proprietaires respectifs. 

'Toutes les specifications sont susceptibles de modification sans preavis. 
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1. QDISK : Guide d'installation rapide 



1.1 Configuration requise 

Un ordinateur avec Windows 98, 98 SE, ME, 2000 ou XP et un port USB 2.0 

1.2 Description des pieces 

Lecteur QDISK 

1. Ports USB 2.0 

Permettent la connexion du QDISK a I'ordinateur par I'intermediaire du cable USB 2.0 

2. Prise d'alimentation 

Alimentation 12V CC par adaptateur secteur externe (fourni) 




3. Temoin d'alimentation (vert) 

Allume quand le lecteur est sous tension. 

4. Temoin d'activite (rouge) 

Allume quand le lecteur est utilise par I'ordinateur 
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2. Guide d'installation rapide- Mise en service 



2.1 Installation du materiel 

• Connectez I'adaptateur secteur au QDISK. 

• Verifiez que le temoin vert (alimentation) est bien allume. 

(NE JAMAIS CONNECTER LE QDISK A L'ORDINATEUR SI CE VOYANT N'EST PAS ALLUME) 

• Connectez le cable USB du QDisk a votre ordinateur. 

2.2 Installation du pilote 

Cable d'interface USB 2.0 (high speed) - Win98 

• Allumez votre ordinateur et attendez la fin du demarrage. 

• Connectez le cable USB a un port USB de votre ordinateur. 

• Une fenetre "Nouveau materiel detecte" vous guidera tout au long de I'installation du pilote. Quand ce 
dernier vous est demande, inserez la disquette d'installation dans le lecteur de disquettes. Suivez 
ensuite les instructions a I'ecran pour terminer I'installation. 

Cable d'interface USB 2.0 (high speed) - Win ME, 2000 et XP 

• Allumez votre ordinateur et attendez la fin du demarrage. 

• Connectez I'extremite du cable USB a un port USB libre sur votre ordinateur. 

• Une fenetre "Nouveau materiel detecte" vous guidera tout au long de I'installation du pilote. Les 
pilotes Microsoft pour peripheriques de "stockage de masse USB" seront automatiquement installes. 
Aucune disquette d'installation n'est necessaire. 
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Pour Windows 98. 98SE et ME. vous devez declarer le lecteur comme "Int13" et "Amovible" 

• Double-cliquez sur I'icone "Poste de Travail" du Bureau. 

Si le QDISK est deja present dans la fenetre 'Poste de Travail", vous pouvez passer au 
paragraphe suivant. 

Si le QDISK n'est pas present, vous devez le declarer comme lnt13" et "Amovible", en 
procedant de la maniere suivante : 

• Double-cliquez sur I'icone "Panneau de configuration", puis sur I'icone "Systeme". 

• Dans I'onglet "Gestionnaire de peripheriques ", double-cliquez sur la ligne "Lecteurs de disque". 

• Au moins deux lignes s'affichent : une pour votre disque principal et une pour le QDISK. 

• Trouvez celle correspondant au QDISK. Double-cliquez sur chaque ligne et affichez I'onglet 
"Parametres" de la fenetre des "Proprietes". Aucune "Lettre de lecteur" n'est attribute au QDISK. 

• Dans I'onglet "Parametres" pour le QDISK, cochez "Amovible" et "Int13". 

• Cliquez sur "OK" et fermez la fenetre "Proprietes du Systeme". 

• Quand Windows vous le demandera, redemarrez I'ordinateur en laissant le QDISK connecte. 

• Apres redemarrage, le QDISK apparaftra dans "Poste de Travail" et se verra attribue cette foisciune 
lettre de lecteur. 

• Si le QDISK n'apparait toujours pas dans 'Poste de Travail", declarez-le a nouveau comme 
"Amovible" et "Int13". II sera alors reconnu au redemarrage suivant. 

Pour Windows 2000 et XP 

Le QDISK sera automatiquement installe avec le pilote par defaut de Microsoft. 

2.3 Formatage du QDISK 

• Dans "Poste de travail", double-cliquez sur I'icone du QDISK. Si le lecteur n'a pas ete prealablement 
formate en usine, un message vous demandera de le faire. 

• Si vous ne souhaitez pas partager votre lecteur avec un systeme sous Windows NT, laissez Windows 
formater votre nouveau lecteur. 

2.4 Insertion et retrait du lecteur QDISK 
Pour Windows 98 & 98SE 

• Vous pouvez connecter le QDISK a tout moment avant ou apres le demarrage. 

• Le connecteur d'alimentation exterieur doit etre prealablement branche. 

• La prise USB peut etre retiree a tout moment quand le QDISK est inactif (temoin d'activite eteint). 

Important : de maniere generate, NE RETIREZ JAMAIS le jack de I'adaptateur avant d'avoir debranche le 
QDISK de votre ordinateur. 

Pour Windows ME, 2000 et XP 

Vous pouvez brancher votre QDISK a tout moment, avant ou apres le demarrage de I'ordinateur. 
Pour debrancher le QDISK : 

• Arretez d'utiliser le QDISK et attendez que le temoin d'activite (rouge) soit eteint. 

• Cliquez sur I'icone "peripherique" de la barre des taches. 

• Cliquez sur la fenetre demandant la suppression. 

• Attendez qu'un message vous autorise a debrancher I'appareil. 

Important : NE RETIREZ PAS le QDISK lorsque I'ordinateur y accede (temoin d'activite allume) : cela 
pourrait entramer une perte de donnees et/ou endommager le disque dur. 
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3. Assistance a la clientele 



Si vous avez besoin d'aide concernant votre Jukebox, nous vous invitons a prendre contact avec le magasin 
qui vous Pa vendu. 

Si vous avez besoin de plus de renseignements, vous pouvez contacter ARCHOS directement via Internet 
ou par telephone. 



Assistance technique 



Appelez les 

numeros 

suivants 



949-609-1400 
0207-949-0115 
0696-698-4714 
09-1745-6224 

01- 7020-0030 

02- 4827-1143 



(USA, Canada) 

(Grande-Bretagne) 

(Allemagne) 

(Espagne) 

(France) 

(Italie) 



pour obtenir plus d'informations et 
I'assistance de nos experts techniques. 



technical-support@archos.com 
(Assistance en anglais) 

Etats-Unis et Canada 
ARCHOS Technology 

3, Goodyear - Unit A 
Irvine, Ca 92618 
USA 



support-technique(5)archos.com 
(Assistance en frangais) 

Europe et Asie 
ARCHOS S.A. 

12, rue Ampere 
91430 Igny 
France 



Telephone 
Fax: 



+ 949-609-1400 
+ 949-609-1414 



Telephone 
Fax : 



+33169 33169 0 
+33169 33169 9 



Grande-Bretagne 
ARCHOS (UK) Limited 

Regus House 

Windmill Hill Business Park 

Whitehill Way 

Swindon 

Wiltshire SN5 6QR 
Grande-Bretagne 

Telephone : + 44 (0) 1 793 44 1 5 1 0 

Fax: +44(0) 1793 44 16 10 



http://www.archos.com 
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Garantie und beschrankte Haftunq 

Auf dieses Produkt gibt der Hersteller dem urspriinglichen Kaufer eine beschrankte Garantie. Die Haftung des Herstellers ist 
unter Umstanden auf Grund der Geschaftsbeziehungen zwischen dem Kaufer und dem Verkaufer beschrankt. 

Im Allgemeinen haftet der Hersteller nicht fur Produktschaden, die durch Naturkatastrophen, Feuer, elektrostatische 
Aufladung, missbrauchliche Verwendung, Nachlassigkeit, falsche Handhabung oder Installation, Instandsetzung durch 
Unbefugte, Modifikation oder Unfalle verursacht wurden. Der Hersteller haftet unter keinen Umstanden fur den Verlust von 
Daten, die auf Datentragern gespeichert wurden. 

Der Hersteller haftet nicht fur Unfalle und Folgeschaden. Der Haftungsausschluss fur Unfalle und Folgeschaden gilt auch 
dann, wenn der Hersteller vor dem Unfall uber die Moglichkeit eines solchen informiert war. 

Weitere Informationen Qber die Garantieverpflichtungen des Herstellers und deren Beschrankung erhalten Sie vom Verkaufer 
des Produkts. 

In folgenden Fallen ubernimmt der Hersteller kelne Garantieverpflichtungen: 

• Bei Sohaden, die durch missbrauchliche Verwendung, Unfall, Modifikation oder falsche Versorgungsspannung 
verursacht wurden. 

• Wenn das Garantiesiegel oder das Etikett mit der Seriennummer entfernt oder ein entsprechender Versuch 
unternommen wurde. 

• Wenn das Produkt nicht mit einem Garantiesiegel oder einem Etikett mit der Seriennummer versehen ist. 

• Der Hersteller ubernimmt keine Garantieverpflichtungen fur Akkus und Verbrauchsgegenstande, die mit oder im 
Produkt geliefert wurden. 

Sicherheitshinweise 
VORSICHT 

Urn die Gefahr eines elektrischen Schlags zu vermeiden, darf das Gerat nur von technisch geschultem Personal geoffnet 
werden. 

Vor dem Offnen des Gerates muss dieses ausgeschaltet und das Netzkabel abgetrennt werden. 
VORSICHT 

Urn Brandgefahr oder die Gefahr eines elektrischen Schlag zu vermeiden, darf das Gerat nicht bei hoher Feuchtigkeit oder bei 
Regen in Betrieb gesetzt werden. 

Dieses Gerat ist nur fur personlichen Gebrauch vorgesehen. Beim Kopieren von CDs und beim Laden von Musik-, Vdeo-und 
Bilddateien zum Zwecke des Verkaufs oder aus anderen geschaftlichen Griinden besteht die Gefahr einer Verletzung von 
Urheberrechten Drifter. 

Warnhinweis der FCC 
FCC-Genehmigung 

Diese Einrichtung ist getestet und fur ubereinstimmend mit den Anforderungen fur die B-KlassevondgiatenGeratenerWart 
worden, die eine Weiterfiihrung von Teil 15 der FCC-Verordnungen ist. Diese Anforderungen sind dazu bestimmt, umeinen 
vernunftigen Schutz gegen schadliche Interferenzen und einem Wohngebiet zu vermeiden. Diese Einrichtung erzeugt , nutet 
Radiofrequenzenergie und kann sie ausstrahlen. Sollte sie nicht in Ubereinstimmung mit den Herstellervorschriften installiert 
und benutzt werden, kann sie schadliche Interferenzen auf Funkverbindungen hervorrufen. Es wird jedoch nicht garantiert, 
dass es in einer besonderen Umgebung nicht zu Interferenzen kommen kann. Sollte diese Einrichtung schadliche 
Interferenzen auf den Radio- oder Fernsehempfang hervorrufen, die durch das Ein- und Ausschalten des Gerates festgestellt 
werden konnen, wird der Benutzer darauf hingewiesen, dass er versuchen kann, der Interferenz durch die eine oder andere 
der folgenden Methoden Abhilfe zu schaffen : 

• Die Antenne der Empfangseinheit neu ausrichten oder versetzen; 

• Den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger vergrbBern; 

• Das Gerat an einen anderen Stromanschluss als den des Empfangers anschlieBen; 

• Einen Fachmann fur Fernsehen oder Rundfunk zu Rate Ziehen. 

Hinweis: Wahrend der elektrostatischen Entladung funktioniert das Produkt nicht mehr. Drilcken Sie den An-Aus-Schalter, urn 
die Funktion wieder herzustellen. 

ACHTUNG: Jede Umwandlung oder Veranderung, die nicht ausdrucklich vom Hersteller des Gerates genehmigt worden sind, 
hebt die Benutzungsgenehmigung fur die Bedienung dieser Einrichtung auf. 
FCC Teil 15 - Der Betrieb ist den folgenden beiden Bedingungen unterworfen: 
Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen erzeugen; 

Dieses Gerat muB jede empfangene Interferenz ertragen konnen, einschlieBlich der Interferenzen, die ungewunschten Betrieb 
verursachen. 

Anmerkungen zum Urheberrecht 

Copyright © 2002 by ARCHOS. Alle Rechte vorbehalten. 

Dieses Dokument darf weder ganz noch auszugsweise ohne unsere vorherige schriftliche Zustimmung kopiert, fotokopiert, 
reproduziert, Ubersetzt oder durch ein elekronisches Medium in von Maschinen lesbare Form gebracht werden. 
Apple, Macintosh, MacOS sind Warenzeichen der Apple Inc. Alle Rechte vorbehalten. Alle anderen Warenzeichen bleiben im 
Besitz ihrer jeweiligen Eigentumer. 

'Alle technischen Daten konnen ohne vorherige Ankundigung geandert werden. 
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1. QDISK-lnstallationsanleitung 



1.1 Systemanforderungen: 

Svstemanforderunaen: Ein Computer mit Windows 98, Windows 98 SE, Windows ME, Windows 2000 Oder 
Windows XP und einem USB-2.0-Anschluss. 



1.2 Beschreibung der Komponenten: 

QDISK-Laufwerk 

1. USB-2.0-Anschlusse 

Fur die Verbindung mit einem Computer uber ein USB-2.0-Kabel 

2. Anschluss fur Ladenetzteil 

Anschluss fur Ladenetzteil, 12 V= 




3. Grune Anzeigeleuchte fur Betriebszustand EIN 

Diese Anzeigeleuchte leuchtet, wenn das Festplattenlaufwerk Betriebsspannung erhalt 



4. Rote Anzeigeleuchte fur Betriebszustand BELEGT 

Diese Anzeigeleuchte leuchtet, wenn aufs Festplattenlaufwerk zugegriffen wird 
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2. Kurzanleitung - Installation 



2.1 Installation der Hardware 

• Verbinden Sie die QDISK mit dem Ladenetzteil und dieses mit dem Wechselstromnetz. 

• Prufen Sie, ob die grune Anzeigeleuchte leuchtet. 

(Verbinden Sie das USB-Kabel niemals mit der QDISK und ziehen Sie das Kabel niemals von der 
QDISK ab, wenn die grune Anzeigleuchte nicht leuchtet!) 

• Verbinden Sie das USB-Kabel mit Ihrem Computer. 

2.2 Installation der Treibersoftware 

Windows 98: USB-2.0-Kabel fur hohe Datenubertragungsgeschwindigkeit 

• Schalten Sie Ihren Computer ein und warten Sie, bis das Betriebssystem gestartet ist. 

• Verbinden Sie den USB-Stecker des USB-Kabels mit einem freien USB-Anschluss Ihres Computers. 

• Nach dem AnschlieRen des USB-2.0-Kabels wird ein Fenster mit Anweisungen fur die 
Installation des USB-Treibers geoffnet. Legen Sie nach der entsprechenden Aufforderung die 
Installationsdiskette ins Diskettenlaufwerk ein. 

Gehen Sie anschlieRend gemaR den Anweisungen auf dem Bildschirm vor, urn die Installation 
abzuschlieRen. 

Windows ME, Windows 2000, Windows XP: USB-2.0-Kabel fur hohe Datenubertragungsgeschwindigkeit 

• Schalten Sie Ihren Computer ein und warten Sie, bis das Betriebssystem gestartet ist. 

• Verbinden Sie den USB-Stecker des USB-Kabels mit einem freien USB-Anschluss Ihres Computers. 

• Nach dem AnschlieRen des USB-2.0-Kabels wird ein Fenster mit Anweisungen fur die 
Installation des USB-Treibers geoffnet. Die USB-Treiber von Microsoft fur USB- 
Massenspeichereinheiten werden automatisch installiert. Eine Installationsdiskette ist nicht 
erforderlich. 

Bei Verwendunq von Windows 98, Windows 98 SE und Windows ME miissen Sie das Laufwerk 
als Wechselplattenlaufwerk deklarieren und ihm den Interrupt "Int13" zuweisen 

• Doppelklicken Sie aufs Symbol "Arbeitsplatz" auf dem Schreibtisch. 

• Wenn Sie das Symbol der QDISK im Fenster "Arbeitsplatz" sehen konnen, mussen Sie diesen 
Abschnitt uberspringen. 
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• Wenn das Symbol der QDISK nicht angezeigt wird, mussen Sie die QDISK als 
"Wechselplattenlaufwerk" deklarieren und ihr den Interrupt "Int13" zuweisen. Gehen Sie hierbei wie 
folgt vor: 

• Doppelklicken Sie aufs Symbol "Systemsteuerung" und dann aufs Symbol "System". 

• Klicken Sie auf die Registrierkarte "Gerate-Manager". Doppelklicken Sie auf "Laufwerke". 

• Nun erscheinen mindestens zwei Zeilen: Eine fur ihre primare Festplatte und eine andere fur die 
QDISK. 

• Suchen Sie die Zeile fur die QDISK: Doppelklicken Sie auf jede Zeile und suchen Sie im Fenster 
"Eigenschaften" nach der Registrierkarte "Einstellungen". In der Zeile fur die QDISK ist kein 
"Laufwerksbuchstabe" zu sehen. 

• Suchen Sie auf der Registerkarte "Einstellungen" fur die QDISK nach den Eintragen 
"Wechselplattenlaufwerk" und "Int13" 

• Klicken Sie auf "OK" und schlieRen Sie das Fenster "System". 

• Nun werden Sie aufgefordert, Ihren Computer neu zu starten. Wahrend des Neustarts darf die 
Verbindung zwischen der QDISK und Ihrem Computer nicht unterbrochen werden. 

• Nach dem Neustart erscheint die QDISK im Fenster "Arbeitsplatz" mit einem Laufwerksbuchstaben. 

• Wenn die QDISK nach dem Neustart nicht im Fenster "Arbeitsplatz" erscheint, mussen Sie die QDISK 
erneutals "Wechselplattenlaufwerk" deklarieren und ihr den Interrupt "Int13" zuweisen. Die QDISK 
wird nun vom Betriebssystem erkannt. 

Gehen Sie bei Verwendunq von Windows 2000 Oder Windows XP wie folgt vor: 

Fur die QDISK muss kein spezieller Treiber installiert werden. 

2.3 Formatieren der QDISK 

• Offnen Sie das Fenster "Arbeitsplatz". Doppelklicken Sie aufs Symbol der QDISK. 

• Wenn das Laufwerk nicht im Werk formatiert wurde, werden Sie aufgefordert, die Formatierung selbst 
durchzufuhren. 

• Wenn Sie nicht beabsichtigen, das Laufwerk gemeinsam mit einem Computer unter Windows/NT zu 
verwenden, konnen Sie die Festplatte von Windows formatieren lassen. 

2.4 AnschlieRen Oder Abtrennen der QDISK 

Gehen Sie bei Verwendunq von Windows 98 Oder Windows 98 SE wie folgt vor: 

• Sie konnen die QDISK jederzeit vor oder nach dem Starten Ihres Computers anschlieBen. 

• Bevor Sie die QDISK von Ihrem Computer abtrennen konnen, mussen Sie sicherstellen, dass kein 
Schreib- oder Lesezugriff mehr stattfindet und warten, bis die rote Anzeigeleuchte nicht mehr leuchtet. 
Nun konnen Sie das USB-Kabel abziehen. 

ACHTUNG: Das Ladenetzteil darf niemals von der QDISK abgetrennt werden, bevor das USB-Kabel 
entweder von der QDISK oder vom Computer abgetrennt wurde. 

Gehen Sie bei Verwendunq von Windows ME, Windows 2000 oder Windows XP wie folgt vor: 

Sie konnen Ihre QDISK jederzeit vor oder nach dem Starten Ihres Computers mit dem Computer 
verbinden. 

Trennen Sie Ihre QDISK wie folgt vom Computer ab: 

• Stellen Sie sicher, dass kein Schreib- oder Lesezugriff mehr stattfindet 
und warten Sie, bis die rote Anzeigeleuchte nicht mehr leuchtet. 

• Klicken Sie aufs Symbol fur Peripheriegerate in der Taskleiste. 

• Klicken Sie ins nun erscheinende Popup-Fenster. 

• Warten Sie, bis Sie aufgefordert werden, das Peripheriegerat vom 
Computer abzutrennen. 

ACHTUNG: Trennen Sie die QDISK niemals von Ihrem Computer ab, wenn Daten auf die Festplatte der 
QDISK geschrieben oder von dieser gelesen werden. Das Nichtbeachten der vorstehenden Anweisung kann 
zu Datenverlusten oder sogarzu einer Beschadigung des Festplattenlaufwerks fuhren. 
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3. Kundendienst 



Wenden Sie sich bei Problemen mit Ihrer Jukebox bitte an den Handler, bei dem Sie Ihre Jukebox gekauft 
haben. 

Wenn Sie zusatzliche Hilfe benotigen, konnen Sie ARCHOS uber die ARCHOS-Website Oder telefonisch 
kontaktieren. 



Technischer Kundendienst 



Telefon 



949-609-1400 (USA, Kanada) 
0207-949-01 1 5 (GroBbritannien) 
0696-698-4714 (Deutschland) 
09-1745-6224 (Spanien) 

01- 7020-0030 (Frankreich) 

02- 4827-1143 (Italien) 

Hier erhalten Sie Unterstutzung und Informationen von 
unserem technischen Kundendienstpersonal. 



technical-support@archos.com 
(Unterstutzung in englischer Sprache) 



support-technique@archos.com 
(Unterstutzung in franzosischer Sprache) 



USA und Kanada 
ARCHOS Technology 

3, Goodyear - Unit A 
Irvine, CA 92618 
U.S.A. 

Telefon: +949-609-1400 
Fax: +949-609-1414 

GroBbritannien 
ARCHOS (UK) Limited 

Regus House 

Windmill Hill Business Park 

Whitehill Way 

Swindon 

Wiltshire SN5 6QR 
GroBbritannien 

Telefon : + 44 (0) 1 793 44 1 5 1 0 

Fax: +44(0) 1793 44 16 10 



Europa und Asien 
ARCHOS S.A. 

12, rue Ampere 
91430 Igny 
Frankreich 

Telefon: +33 169 33169 0 

Fax: +33 169 33169 9 



http://www.archos.com 
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Garantia v responsabilidad limitada 

Este producto incluye una garantia limitada. El comprador original podra ejercer acciones especificas si el producto 
no cumple con dicha garantia limitada. La responsabilidad del fabricante puede verse limitada por acuerdo mutuo 
con el vendedor del producto. 

En general, el fabricante no se considera responsable por los danos en el producto causados por desastres 
naturales, fuego, descarga estatica, utilization incorrecta, abuso, negligencia, instalacion o manejo inadecuados, 
reparation no autorizada, alteration o accidente. En ningun caso, el fabricante sera responsable por la posible 
perdida de datos almacenados en un soporte-disco. 

EL FABRICANTE NO SE HARA RESPONSABLE DE NINGUN DANO EXTRAORDINARY, 
IMPREVISTO O INDIRECTO. AUN SIENDO INFORMADO CON ANTELACION DE DICHA 
EVENTUALIDAD. 

Consulte su contrato de compraventa para un informe detallado de sus derechos, recursos y limitation de 
responsabilidad. 

Por otra parte, la garantia no se aplicara a: 

• Danos o problemas derivados de la utilization inadecuada, abuso, accidente, alteration o corriente electrica o 
voltaje incorrectos. 

• Los productos con el sello de seguridad o el numero de serie danados o manipulados. 

• Los productos sin garantia o numero de serie. 

• Las baterias o cualquier otro articulo fungible incluido con el equipo. 

Instrucciones de seguridad 

PRECAUCIONES 

Para evitar riesgos de descarga electrica, esta unidad solo debera ser abierta por personal cualificado. 
Antes de abrir la unidad, apague el dispositivo y desconectelo de la fuente de alimentation. 
ADVERTENCIA 

Para evitar incendios y sacudidas electricas, no exponga el aparato a la lluvia o a la humedad. 

Utilice este producto unicamente para uso personal. La copia de CDs o la transferencia de archivos de musica, 

video, o imagen para su venta u otros fines comerciales constituye una violation de los derechos de autor. 

Aviso del FCC 

Cumplimiento del FCC 

Este equipo ha sido probado y satisface las exigencias del reglamento FCC, Parte 15, aplicadas a los dispositivos 
digitales de clase B. Dichas exigencias tienen como objetivo proporcionar una protection razonable contra las 
interferencias perjudiciales en areas habitables. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de 
radiofrecuencia. Si no se instala y utiliza de acuerdo con las indicaciones del fabricante, puede ocasionar 
interferencias en las comunicaciones por radio. Ahora bien, no existe garantia alguna de que no se produzcan 
interferencias en un ambiente dado. Para saber si este equipo es fuente de interferencias en la reception de radio o 
television, apague y vuelva a encender estos dispositivos. Puede corregir la interferencia utilizando uno o varios de 
los metodos siguientes: 

• Reoriente o coloque en otro lugar la antena receptora; 

• Aumente la distancia entre el equipo y el aparato receptor; 

• Conecte el equipo y el aparato receptor a tomas de corriente distintas; 

• Solicite la asistencia de un tecnico de radio o television. 

PRECAUCION: cualquier cambio o modification en este dispositivo, no autorizados expresamente por el fabricante, 
invalidaran el derecho del usuario a utilizar el equipo. 

FCC, Parte 15 - La utilization esta sujeta al cumplimiento de dos condiciones: 

1. Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales; 

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las originadas por el uso incorrecto. 
Derechos de reproduccion 

Copyright ARCHOS © 2002 Reservados todos los derechos. 

Este documento no puede ser copiado, fotocopiado, traducido o resumido, total o parcialmente, en formato 
electrbnico o bajo cualquier otra forma explotable por una maquina sin previo consentimiento por escrito. 
Apple, Macintosh y MacOS son marcas registradas de Apple Inc. Todos los derechos reservados. Todas las otras 
marcas pertenecen a sus respectivos propietarios. 

'Todas las especificaciones son susceptibles de ser cambiadas sin aviso previo. 
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1 . QDISK - Gufa de instalacion rapida 



1.1 Configuracion minima: 

Configuration minima: ordenador con Windows 98, 98 SE, ME, 2000 o XP y puerto USB 2.0. 

1 .2 Descripcion de los elementos: 

Unidad QDISK 

1. Puerto USB 2.0 

Permite la conexion a un ordenador por medio del cable USB 2.0 

2. Toma de alimentacion 

Toma de alimentacion de12V para adaptador CD 




3. Diodo de alimentacion (verde) 

Se ilumina cuando la unidad de disco duro esta encendida 

4. Diodo de funcionamiento (rojo) 

Se ilumina cuando el ordenador esta accediendo a la unidad de disco 
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2. Gufa de iniciacion rapida- Instalacion 



2.1 Instalacion del material 

• Enchufe la Qdisk a la fuente de alimentacion. 

• Compruebe que el diodo de alimentacion verde esta "encendido". 

(NO CONECTE EL CABLE USB SI EL DIODO DE ALIMENTACION VERDE NO ESTA ENCENDIDO) 

• Conecte el cable USB al ordenador. 

2.2 Instalacion del controlador 

Cable de interfaz W98 USB2.0 (alta velocidad) 

• Encienda el ordenador y espere hasta que el mismo este completamente operativo. 

• Conecte el extremo USB del cable USB a un puerto USB libre en su ordenador 

• La ventana 'Se ha encontrado un nuevo hardware" le guiara en la etapa de instalacion del 
controlador. Cuando se le indique, inserte el disquete de instalacion del controlador en la disquetera. 
Siga las instrucciones en pantalla hasta completar la instalacion 

Cable de interfaz WME W2000 WXP USB2.0 (alta velocidad) - 

• Encienda el ordenador y espere hasta que el mismo este completamente operativo. 

• Conecte el extremo USB del cable USB a un puerto USB libre en su ordenador 

• La ventana 'Se ha encontrado un nuevo hardware" le guiara en la etapa de instalacion del 
controlador. Los controladores de almacenamiento masivo USB" de Microsoft se instalaran 
automaticamente. No necesita instalar el disquete. 

En windows 98. 98SE v ME debe especificar que la unidad es "Extraible" v "Int13" 

• Haga doble die en el icono "Mi PC" del escritorio. 

• Si en la ventana "Mi PC" aparece QDISK, puede pasar por alto esta etapa. 

• Si QDISK no aparece, debe especificar que se trata de una unidad "Extraible" y "Int13" : 

• Haga doble die en el icono "Panel de control", luego en el icono "Sistema". 

• Haga die en la ficha "Administrador de dispositivos". Despliegue la linea "Unidades de disco" 

haciendo doble die en la misma. 

• Apareceran al menos dos lineas: una de su disco principal, y otra de QDISK. 
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• Para encontrar la linea correspondiente a QDISK, haga doble die en cada linea, y en la ventana de 
"Propiedades" haga die en la ficha "Configuracion". La linea correspondiente a QDISK no tendra 
asignada ninguna "Letra de unidad". 

• En la ficha "Configuracion" de QDISK, marque las casillas "Extrai'ble" y "Int13" 

• Haga die en "Aceptar", y "Cerrar" del Administrador de sistema. 

• Windows le pedira que reinicie el ordenador. No retire el controlador mientras realiza esta operacion. 

• Una vez reiniciado, en la ventana "Mi PC" apareeera QDISK, junto con una letra que le esasignada 

• Si despues de reiniciado, no apareciera QDISK en "Mi PC", repita el procedimiento marcando las 
casillas "Extrai'ble" y "Int13", de tal forma que QDISK pueda ser reconocida por el ordenador. 

En Windows 2000 o XP: 

El controlador predeterminado de Microsoft instalara automaticamente la QDISK. 

2.3 Formateo de QDISK 

• Abra la ventana "Mi PC" y haga doble die en el icono QDISK. 

• Si la unidad no ha sido formateada en fabrica, un mensaje le indicara que debe realizar el formateo. 

• Si no piensa compartir la unidad con una maquina WinNT, 

• Deje que Windows se encargue de dar formato a la nueva unidad. 

2.4 Insertar o Retirar la unidad QDISK 
En Windows 98 v 98SE 

• Podra insertar la QDISK en cualquier momenta, antes o despues del inicio del ordenador. 

• Para retirar la unidad, deje de trabajar con ella y espere a que el diodo de funcionamiento rojo se haya 
apagado; luego desconectela. 

Advertencia: En cualquier caso, nunca retire la clavija de alimentation externa antes de retirar la QDISK del 
puerto del ordenador. 

En Windows ME, 2000 v XP 

Podra enchufar la QDISK en cualquier momento, antes o despues de reinicar el 
Para retirar la QDISK: 

• Deje de trabajar con la unidad QDISK y espere a que el diodo de 
funcionamiento rojo se haya apagado. 

• Haga die en el icono "periferico" en el panel del sistema 

• Haga die en la ventana emergente que le invita a retirar el periferico 

• Espere hasta que un mensaje le diga que puede retirar el periferico 

Advertencia: NO retire la QDISK cuando el PC este accediendo a dicha unidad, ya que podria provocar 
perdidas de datos o danos en la unidad. 



ordenador. 



^14:23 
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3. Asistencia al cliente 



Si necesita ayuda con su dispositivo Jukebox, le rogamos que contaote con su establecimiento de venta. 
Tambien puede contactar directamente con ARCHOS por telefono o a traves de la Red. 



Ayuda tecnica 



Llameal 949-609-1400 (EE UU, Canada) 

0207-949-0115 (GB) 
0696-698-4714 (Alemania) 
09-1745-6224 (Espana) 

01- 7020-0030 (Francia) 

02- 4827-1143 (Italia) 

Nuestro equipo de profesionales cualificados 
resolvera todas sus dudas. 



technical-support@archos.com 
(Asistencia en ingles) 



support-technique@archos.com 
(Asistencia en trances) 



Estados Unidos y Canada 
ARCHOS Technology 

3, Goodyear - Unit A 
Irvine, Ca 92618 
EE UU 



Europa y Asia 
ARCHOS S.A. 

12, rue Ampere 
91430 Igny 
Francia 



Telefono: 
Fax: 



+ 949-609-1400 
+ 949-609-1414 



Telefono: 
Fax: 



+33169 33 169 0 
+33169 33 169 9 



Gran Bretana 
ARCHOS (UK) Limited 

Regus House 

Windmill Hill Business Park 

Whitehill Way 

Swindon 

Wiltshire SN5 6QR 
Gran Bretana 

Telefono : + 44 (0) 1 793 44 1 5 1 0 

Fax: +44(0) 1793 44 16 10 



http://www.archos.com 
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Garanzia e responsabilita limitata 

Questo prodotto e venduto con una garanzia limitata e specifici rimedi sono disponibili per I'acquirente originale nel 
caso che il prodotto non sia conforme a tale garanzia. La responsabilita del produttore pub essere ulteriormente 
limitata dal contratto di vendita. 

In generale, il produttore non e responsabile di danni al prodotto causati da disastri naturali, incendi, scariche 
statiche, uso improprio o illecito, negligenza, installazione o manutenzione non corretta, riparazione non autorizzata, 
modifiche o incidenti. In nessun caso il produttore e responsabile della perdita dei dati memorizzati sui supporti del 
disco. 

IL PRODUTTORE NON E RESPONSABILE DI DANNI SPECIALI, ACCIDENTALI O INDIRETTI ANCHE SE 
PREVENTIVAMENTE INFORMATO DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. 

Per informazioni complete sui diritti forniti dalla garanzia, sui rimedi e sulla limitazione della responsabilita, fare 
riferimento al contratto di vendita. 
Inoltre, la garanzia non si applica a: 

• Danni o problemi derivanti da utilizzo improprio o illecito, incidenti, modifiche, tensione o corrente elettrica non 
corretta. 

• Prodotti con etichetta del numero di serie o sigillo di garanzia danneggiato o manomesso. 

• Prodotti senza garanzia o etichetta del numero di serie. 

• Batterie o altri articoli di consumo forniti con I'apparecchiatura. 

Avvertenze e istruzioni per la sjcurezza 
ATTENZIONE 

Per evitare il rischio di scosse elettriche, I'unita deve essere aperta solo da personale di assistenza qualificato. 

Spegnere e scollegare il cavo di alimentazione prima di aprire I'unita. 

AVVERTENZA 

Per evitare incendi o scosse elettriche, non esporre I'unita alia pioggia o all'umidita. 

L'utilizzo di questo prodotto e personale. La copia di CD o il caricamento di file di immagini, video o musica per la 
vendita o altri scopi commerciali costituisce una violazione della legge sui diritti d'autore. 

Dichiarazione di avvertenza FCC 
Conformita FCC 

Questa apparecchiatura e stata sottoposta a verifica e trovata conforme ai requisiti relativi ad un dispositivo digitale 
di Classe B, ai sensi della sezione 15 delle norme FCC. Tali requisiti sono mirati alia protezione contro interferenze 
dannose in un'installazione domestica. Questa apparecchiatura genera, utilizza e pub irradiare energia a 
radiofrequenza. Se non installata e utilizzata secondo le istruzioni del produttore, pub causare interferenze dannose 
con le radiocomunicazioni. Cib non garantisce tuttavia che in un particolare ambiente non si verifichino interferenze. 
Eventuali interferenze dannose causate dall'apparecchiatura alia ricezione radio o televisiva possono essere 
determinate accendendo e spegnendo I'unita. Per tentare di correggere I'interferenza, adottare uno dei seguenti 
metodi: 

• Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente dell'unita; 

• Allontanare I'apparecchiatura dal ricevitore radio o televisivo; 

• Collegare I'apparecchiatura a una presa elettrica diversa da quella alia quale e collegato il ricevitore; 

• Consultare un tecnico di apparecchiature radio o televisive qualificato. 

ATTENZIONE: eventuali modifiche non approvate espressamente dal produttore di questa unita possono invalidare 
il diritto dell'utente di servirsi dell'apparecchiatura. 

FCC Sezione 15-11 funzionamento e soggetto alle seguenti due condizioni: 

1. II dispositivo non pub causare interferenze dannose; 

2. II dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, compresa quella che pub causare un funzionamento 
errato. 

Note sui copvwriqht 

Copyright ARCHOS © 2002 Tutti i diritti riservati. 

Questo documento o parte di esso non possono essere copiati, fotocopiati, riprodotti, tradotti o ridotti, sotto formato 
ellettronico o sotto qualsiasi altro formato utilizzabile da una macchina senza autorizzazione scritta da parte del 
costruttore. 

Windows 98 e MacOS sono dei marchi registrati da Microsoft corporation e da Apple Inc. Tutti i diritti riservati. Tutti 
gli altri marchi appartengono ai loro rispettivi proprietari. 

*// contenuto di questo manuale pud essere soggetto a midifiche senza alcun preawiso 
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1 . Guida rapida per I'installazione di QDISK 



1.1 Requisiti di sistema: 

Reauisiti di sistema: computer con Windows 98, 98 SE, ME, 2000 o XP e porta USB 2.0. 

1.2 Descrizione parti: 

Unita QDISK 

1 . Porte USB2.0 

Consente il collegamento ad un computer mediante cavo USB 2.0. 

2. Socket di alimentazione 

Socket di alimentazione 12 V per un adattatore CC. 




3. Spia di alimentazione verde 

E accesa quando I'unita disco rigido e alimentata. 

4. Spia rossa di utilizzo 

E accesa quando il computer accede all'unita disco rigido. 
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2. Guida rapida- Installazione 



2.1 Installazione dell'hardware 

• Collegare I'alimentazione all'unita Qdisk. 

• Controllare se la spia verde di alimentazione e accesa. 

NON COLLEGARE MAI IL CAVO USB SE LA SPIA VERDE DI ALIMENTAZIONE E SPENTA. 

• Collegare il cavo USB al computer. 

2.2 Installazione dei driver 

W98 cavo di interfaccia USB2.0 (alta velocita) 

• Accendere il computer e attendere che le operazioni di avvio siano completate. 

• Collegare I'altra estremita USB del cavo USB a una porta USB del computer. 

• La finestra "Nuovo componente hardware individuato" guida I'utente durante I'installazione dei 
driver. Quando viene richiesto il disco dei driver, inserire il disco di installazione nell'unita floppy. 
Quindi completare I'installazione seguendo le istruzioni visualizzate. 

WME W2000 WXP cavo di interfaccia USB2.0 (alta velocita) - 

• Accendere il computer e attendere che le operazioni di avvio siano completate. 

• Collegare I'altra estremita USB del cavo USB a una porta USB del computer. 

• La finestra "Nuovo componente hardware individuato" guida I'utente durante I'installazione dei 
driver. I driver "Archiviazione di massa USB" Microsoft vengono installati automaticamente. None 
necessario alcun disco di installazione. 

Per Windows 98. 98SE e ME e necessario che I'unita sia "Rimuovibile" e "Int13" 

• Fare doppio die sull'icona "Risorse del computer" sul desktop. 

• Se QDISK e gia visualizzato nella finestra "Risorse del computer", saltare questo paragrafo. 

• Se QDISK non viene visualizzato, e necessario dichiararlo "Rimuovibile" e "Int13", attenendosi alia 
seguente procedural 

• Fare doppio die sull'icona "Pannello di controllo", quindi sull'icona "Sistema". 

• Fare die sulla scheda "Gestione periferiche". Espandere la linea delle "Unita discd'facendo doppio 
die su di essa. 
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• Verranno visualizzate almeno due linee: una per I'unita principale e un'altra per I'unita QDISK. 

• Individuare la linea relativa a QDISK: fare doppio die su ciascuna linea, guardare la scheda 
"Impostazioni" nella finestra "Proprieta". La linea relativa a QDISK non ha alcuna "Letteradi unita" 
assegnata. 

• Nella scheda "Impostazioni" di QDISK, selezionare "Rimuovibile" e "Int13" 

• Fare die su "OK" e "Chiudi" per chiudere il gestore di sistema. 

• La finestra chiede di riavviare il computer. Non rimuovere la nuova unita durante il riavvio. 

• Dopo aver riavviato, QDISK viene visualizzato nella finestra "Risorse del computer", con una lettera 
assegnata. 

• Se QDISK non viene visualizzato in "Risorse del computer" dopo il riavvio, effettuare nuovamente 
I'operazione dichiarandolo "Rimuovibile" e "Int13". QDISK verra riconosciuto. 

Per Windows 2000 o XP: 

QDISK verra installato automaticamente dai driver Microsoft predefiniti. 

2.3 Formattazione di QDISK 

• Aprire la finestra "Risorse del computer". Fare doppio die sull'icona del QDISK. 

• Se I'unita non e stata formattata in fabbrica, viene visualizzato un messaggio che richiede di formattarla. 

• Se non si desidera condividere I'unita con una nuova macchina basata su WinNT, 

• consentire a Windows di formattare la nuova unita. 



2.4 Inserimento o rimozione dell'unita QDISK 
Per Windows 98 e 98SE 

• E possibile inserire QDISK in qualsiasi momento prima o dopo I'avvio. 

• Per rimuovere I'unita, interrompere I'accesso e aspettare finche la spia rossa di utilizzononsiaspenta; 
quindi scollegarla. 

Attenzione: In ogni caso, non rimuovere mai il jack di alimentazione esterna prima di aver rimosso QDISK 
dalla porta del computer. 

Per Windows ME. 2000 e XP 

E possibile collegare il QDISK in qualsiasi momento, prima o dopo I'avvio 
Per rimuovere QDISK attenersi alia seguente procedura: 

• Interrompere I'accesso a QDISK e aspettare finche la spia rossa di utilizzo 
non sia spenta. 

• Fare die sull'icona della "periferica" sulla barra delle applicazioni. 

• Fare die sulla finestra popup chiedendo la rimozione. 

• Aspettare finche un messaggio non avverte che la rimozione e stata 
effettuata. 

Attenzione: NON rimuovere il QDISK quando il PC vi sta accedendo. Cio pud dar luogo a perdita di dati e/o 
danni all'unita. 
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3. Supporto clienti 



Per assistenza sull'uso dell'unita Jukebox, rivolgersi al rivenditore. 

Per ulteriore assistenza, e possibile oontattare direttamente ARCHOS tramite Web o telefono. 

Supporto tecnico 

Chiamare il 949-609-1400 (USA, Canada) 
numero 0207-949-0115 (Regno Unito) 

0696-698-4714 (Germania) 

09-1745-6224 (Spagna) 

01- 7020-0030 (Francia) 

02- 4827-1143 (Italia) 

per assistenza e informazioni da parte di 
personale tecnico specializzato. 



technical-support@archos.com 
(Supporto in lingua inglese) 



support-technique@archos.com 
(Supporto in lingua francese) 



Stati Uniti e Canada 
ARCHOS Technology 

3, Goodyear - Unit A 
Irvine, Ca 92618 
USA 



Europa e Asia 
ARCHOS S.A. 

12, rue Ampere 
91430 Igny 
Francia 



Telefono: 
Fax: 



+ 949-609-1400 
+ 949-609-1414 



Telefono: 
Fax: 



+33169 33169 0 
+33169 33169 9 



Regno Unito 
ARCHOS (UK) Limited 

Regus House 

Windmill Hill Business Park 

Whitehill Way 

Swindon 

Wiltshire SN5 6QR 
Regno Unito 



Telefono: 
Fax : 



+ 44 (0) 1793 44 15 10 
+ 44 (0) 1793 44 16 10 



http://www.archos.com 
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